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SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja vsak dan zvečer, izimSi nedelje in praznike, ter velja po poŠt i prejeman za a v s t r o - o g e r s k e dežele za vse leto 15 gid., za poi ;eta H gid., *a cetn leta 4 glđ., za jeden mesec 1 gid. 40 kr. 
Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gid., za Četrt leta 3 gid. 30 kr., za jeden mesec 1 gid. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 10 kr. na mesec, po 30 kr. za četrt leta, — Za tuj 'e 
deže le toliko več, kolikor poštnina zna&a. — Na naročbe, brez istodobne vpoSiljatve naročnine, se ne ozira. — Za o z n a n i l a plačuje se od Stiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, 
po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. — Dopisi naj se izvole frankovati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in u p r a v n i a t v o je na Kongresnem trga 8t. 12. 
D p r a v n i S t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari. — Vhod v uredništvo je iz Vegove ulice St. 2, vhod v apravniStVO pa 8 Kongresnega trga St. 12. 

T e l e i o u š t . 3 - * . 

Kriza. 
Thunovo ministrstvo je mrtvo. Po spo­

sobnosti svojih členov ni bilo mej zadnjimi, 
kar jih pozna naša povestnica. Izvršilo je 
navzlic vel ikanskim težavam in vsakovrst­
nim oviram znamenite naloge, a v dan, ko 
je dogotovilo najvažnejšo in najpomemb­
nejšo, ko je aktivirala nagodbo, t ist i dan je 
dobilo — modro polo, b i l o j e o d s l o v -
l j e n o , d a s i i m a n a s v o j i s t r a n i l e ­
g a l n o v e č i n o p a r l a m e n t a . 

Nasprotniki padle vlade očitajo Thuno-
vemu ministrstvu pred vsem to, da je vla­
dalo brez parlamenta in proti parlamentu. 
To je največji njegov greh P r i tem pa po­
zabljajo t i nasprotniki, da so o n i in. j e ­
d i n o 1 e o n i tega kriv i . In še nekaj po­
zabljajo: d a v d r ž a v i , k o d e r m o r a m i ­
n i s t r s t v o o d s t o p i t i , če p r a v i m a 
v e č i n o p a r l a m e n t a n a s v o j i s t r a n i , 
p a r l a m e n t s p l o h n i m a p r a v e v e ­
l j a v e i n s luž i l e z a n e k a k o k r a s ab ­
s o l u t i z m a . 

Slovenci nimamo vzroka, biti hvaležni 
Thunovemu ministrsvu, kajti za nas ni n i ­
česar storilo. S l o v e n s k i p o s l a n c i so t o 
v l a d o p o ž r t v o v a l n o p o d p i r a l i , ne 
d a b i se b i l a v l a d a o z i r a l a n a ž e l j e 
i n p o t r e b e s l o v e n s k e g a n a r o d a . 
Okolnost, da so slovenski poslanci omogo­
čili uveljavljenje nagodbe, a niso mogli n i t i 
najmanjšega izboljšanja naših razmer doseči, 
je najdrastičnejša ilustracija konfuzne jere-
miade, s katero je dr. Krek opravičeval v 
„Slovencu", popolno neuspešnost vsega de­
lovanja naše državnozborske delegacije. 

Upanja, katera smo gojili ob nastopu 
Thunovega ministrstva, se niso izpolnila. 
Vlada je pač marsikaj obljubila, a ostalo je 
pri obljubah. Sploh se je pričakovalo, da bo 
vlada s krepko roko napravila red, a do-
godbe v Hebu, v Aschu, v Celovcu in v 
Graslicah pričajo, da j i je manjkalo po­
trebne odločnosti. O Celju niti ne govorimo. 
To je za nas „fremdes Gebiet", in tam so 
po slovesni izjavi kranjskih klerikalcev bili 
nemški napadi na Slovence in Čehe opra­
vičeni. 

Ko sc prišle omladinske otročarije v 
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Abisag. 
(Spisal J a r o s l a v V r c h l i c k v . ) 

(Dalje.) 
Sadok je namignil robkinjama, k i sta 

takoj izginil i za vrati kopališča. In sama 
med sivimi starci je stala Sunamitka Abi­
sag; po vsem telesu se je tresla, povešene 
oči so visele na mramornatem tlaku, i n 
roke, sklenjene na prsih, so trepetale krče­
vito, kajti silna nevihta je divjala pod njimi 
v polnih nedrijih. 

Sadok pa je privzdignil obrvi, Banajaš 
je razumel ta migljej, približal se kraljevemu 
ležišču in segel na levjo kožo, v katero 
zakopan je ležal David. V tem trenotku je 
stala Abisag sredi sobe, krasna kakor pri­
kazen, vitka, nažoltele polti kakor poln klas 
turšice, ožgan od solnca do temnega. L i ca 
so j i gorela kakor granatno jabolko. Starci 
so zrl i zamaknjeni na bajni pojav tega de­
viškega telesa, na katero je metal tresoči 
se plamen izpod stropa purpurne cvete ru-
dečega poplavljenja. 

In Natan jo je prijel za roko ter jo 
vedel h kraljevemu ležišču 

In Sadok je namignil ostalim. In od­
šli so. 

Pragi na dan, kaznovan je bi l za to ves 
češki narod na najkrutejši način; očitno 
veleizdajstvo, očitne revolte Nemcev pa so 
ostale skoro povsem nekaznovane. Kdo je 
ščitil Nemce sedaj? In kje je bila ta než­
nost tedaj, ko je šlo za Čehe in za primor­
ske Slovence? 

Cesar še n i sprejel Thunove demisije, 
ali da se to zgodi, čim se sestavi novo mi­
nistrstvo, o tem ni nobenega dvoma. Thun-
Kaizlovega ministrstva ni več, ostal pa je 
nerešen problem: kako doseči, da bi Nemci 
opustili obstrukcijo, ne da bi je Čehi začeli, 
kako doseči modus, da bi mogel funkcioni­
rati parlament, in da bi se odobrila nagodba. 

Nemci se trudijo na vso moč, da bi 
bilo imenovano u r a d n i š k o m i n i s t r ­
s t v o , k i bi bilo seveda n e m š k o in c e n ­
t r a l i s t i č n o , in v katerem bi sedeli možje, 
kakor gospod K o r b e r , k i je bil za časa 
Badenija nekak državni tajnik v ministr­
stvu notranjih del ali generalni prepisovalec 
nemškega pravdnega reda gospod K l e i n . 
Uradniško ministrstvo je za zdaj ideal ne 
le dr. Steinwenderja, nego vseh nemških 
strank, saj bi v njem sedeli možje njihovega 
mišljenja, k i bi pripravljali t la za nemško 
strankarsko vlado. 

Parlamentarna večina se takemu mi­
nistrstvu odločno upira. T a v e č i n a j e v 
s o b o t o s l o v e s n o o b n o v i l a i n p o t r ­
d i l a p o p o l n o s o l i d a r n o s t d o s e d a j 
k d e s n i c i p r i p a d a j o č i h s t r a n k . 
Z l a s t i se j e p o t r d i l a s o l i d a r n o s t 
Čehov i n S l o v e n c e v i n t o j e j a m ­
s t v o , d a b i u r a d n i š k o m i n i s t r s t v o 
k a j h i t r o o d l e t e l o , če b i t u d i p r i š l o 
n a k r m i l o , k a r se m o r e z g o d i t i 
s a m o p r o t i v o l j i d e s n i c e . 

Z oziro^i na to stoji slej kakor prej 
v prvi vrsti kandidatura kneza A l f r e d a 
L i e c h t e n s t e i n a , dasi f o r m a l n e g a 
naročila, sestaviti ministrstvo, še n i dobil. 

Naloga, k i mu jo bo rešiti, če pre­
vzame vlado, je: r a z v e l j a v i t i j e z i ­
k o v n e n a r e d b e i n j i h n a d o m e s t i t i z 
j e z i k o v n i m z a k o n o m i n i z p o s l o -
v a t i i n d e m n i t e t o z a n a g o d b e n e 
p r e d l o g e i n s p r e j e t j e v o j n e g a z a ­
k o n a . 

Jedini Natan je ostal na kolenih pred 
ležiščem, imajoč roke stegnjene kakor za­
maknjen. 

In starci niso vedeli, ko so pripe­
ljali Abisag na kraljevo ležišče, da je sta l 
med vrati mlad mož v belem oblačilu, ka­
terega obličje je bilo podobno solncu. 

Odšel je hitro pred njimi, tako da ga 
niso opazili, odšel je ranjen v svojem srcu 
in oslepljen po krasoti Sunamitske Abisag. 

In ta mladi mož je bi l S a l o m o n . 
* » 

Od tega časa ni prišel mir v srce Sa­
lomonovo. 

N i t i zato se n i več menil, da je raz­
glašen Adoniaš, sin Hagite, od svojih pri­
vržencev za kral ja; godoval je s svojimi 
prijatelji cele dni in noči ter napolnjeval s 
hrupom Jeruzalemske ulice. Ni videl, da 
stoji njegova mati Batševa cele noči za 
vrati kraljeve spalnice bleda in tresoča se 
od gnjeva, s srcem, raztrganim od ljubo­
sumnosti, zasledujoča, kak upliv ima Abisag 
na Davidovo zdravje; Salomon se ni brigal, 
kam se nagiba v tem domačem prepira ne­
stalni krog dvorjanov in vojvod, kaj name­
rava zviti Sadok, kaj molčeči Natan: utrujen 
in nejevoljen je odšel v sprevoda dveh slug 
na svoje letovišče v Baalhamonu. Tam se 
je zaprl v samoto, bdel ponoči in blodil po 

Za ta program išče sedaj knez Liech-
tenstein sotrudnikov in p a r l a m e n t a r n o 
v e č ino . In sestaviti hoČ3 tako ministr­
stvo in tako večino, da bi mogel ugoditi 
nemškim narodnostnim zahtevam, precizo-
vanira v binkoštnera programu, ne da bi 
vsled tega desnica nastopila proti njemu. 

Liechtenstein je že v petek začel s 
svojimi poskusi in nemška katoliška stranka 
ga pri tem goreče podpira, računajoč na to, 
da dunajske krščanske socialiste pridobi 
za novo vlado Liechtensteinov brat, k i 
igra v tej stranki vodilno vlogo. 

Kolikor je videti, bi Liechtenstein z a 
svojo vlado rad pridobil poleg krščanskih 
socialistov tudi nemškoliberalne veleposest­
nike, pri tem pa se opiral na desnico. Za 
trjuje se, da je ministrstvo notranjih del 
ponudil nemškemu centralistu K o r b e r j u , 
železniško ministrstvo Poljaku B i l i n -
s k e m u, justično ministrstvo členu neraško-
liberalnega veleposestva G r a b m a v r j u . 
Trgovinski minister ostal bi baron D i p a u 1 i . 

Čehom ponuja Liechtenstein d v a 
portfelja, če bi ostali v večini in bi privo­
l i l i , da se razveljavijo jezikovne naredbe. 
T o d a t e p o n u d b e Čehi n e č e j o s p r e 
j e t i . Čehi ne o d j e n j a j o n i t i z a l a s 
o d j e z i k o v n i h n a r e d e b i n se z a no ­
b e n o c e n o n'a s v e t u n e p r e m a k n e j o 
s s ta l i šča , k i so j o d o l o č i l i č e š k i 
d r ž a v n i i n d e ž e l n i p o s l a n c i n a 
s v o j e m s h o d u d n e 16 t. m. 

In Čehi imajo prav, popolnoma prav. 
Bilo bi zanje nečuveno ponižanje, ako bi 
nemška obstrukcija na njihove stroške do­
segla materialen in moralen uspeh, ako bi 
morali oni postati žrtev nemškega napuha. 

Z razveljavljenjem jezikovnih naredeb 
zadobil bi princip narodne ravnopravnosti 
najhujši vdarec, tako da Čehi v svojem in 
v interesu narodne ravnopravnosti ne mo­
rejo in ne smejo odnehati. In naša dolžnost 
je, da v vsakem slučaju ostanejo slovenski 
poslanci ž njimi solidarni. 

Kako se razmere razvijejo, če ostanejo 
Čehi trdni in neupogljivi, tega danes ne 
more nihče prorokovati. V e t e r v l e č e n a 
l e v i c o . Slovanski narodi, k i so zdaj vsa 
leta sem branili avstrijsko državno idejo in 

drevoredih stoletnih svkomor, poslušal me 
lanholično petje vaških čuvajev in ostre 
pesni neutrudljivih cikad. 

Nekoč opoludne, ko je ravno ležal v 
postelji z razjarjenim srcem, je oznanil su­
ženj nagel prihod Banajaša, sina Jojadovega. 

Salomon ga sprva ni hotel nit i slišati. 
Sin Joj ado v pa n i pričakoval odgovora in 
je prišel v sobo ves zaprašen in za^open. 

„Veliko poročilo", je kl ical od daleč, 
„kralj je oživel in spregovoril". 

Salomon se je vzravnal n a postelji, 
kakor bi pričakoval daljšega poročila. 

.Takoj moraš i t i z menoj; gre se z a 
tvoje maziljenje z a kral ja". 

Salomon je zopet omahnil kakor one­
mogel na pestre preproge svojega počivališča. 

„ Nikamor ne poj dem". 
„A to je volja kralja in Batševe, tvoje 

matere. Natan čaka pri potoku v Gihonu 
z rogom svetega olja v roki, Adoniaš je 
zbežal v gore". 

.Ne pojdem", je zopet odvrnil Salomon. 

.Narod te pričakuje, sodniki ljudstva 
so na tvoji strani, vojska na ulicah kliče 
tvoje ime. In za vse to se moraš zahvaliti 
samo S ona mi tki Abisag". 

aAbisag?", je vprašal Salomon zateg-
njeno, .kaj sem ji dolžan?" 

.Vse", je odvrnil sin Jojadov, .ona je 

dinastijo proti nemškemu veleizdajstvu, na 
mesto da bi bil i misl i l i sami nase, morajo 
biti pripravljeni na vse, država pa naj s i 
sama pripiše posledice, katero mora imeti 
tako postopanje. Slovanski narodi so pri­
pravljeni tudi na najtežji boj za narodno 
ravnopravnost. Dokler ne zmaga načelo 
ravnopravnosti, ne bo miru v državi. 

Beligrajski proces. 
V nekaterih urah se razglasi sodba o 

senzacionalnem procesu radi atentata na 
razkralja Milana in radi „zarote" proti Obre-
novičem, ta proces, katerega nobena stvar 
ne označuje tako dobro, kakor dejstvo, da 
je Knežević štirikrat premenil svojo izpoved, 
da je dvakrat preklical vse svoje proti so-
obtoženim radikalcem naperjene obdolžitve 
in dvakrat svoj preklic! 

Kar se je verjetnega in resničnega iz­
vedelo o tem procesu, vse je prišlo le po 
ovinkih v javnost. Nemški vel iki l ist i so 
lagali in lažnjiva, deloma pristranska, de­
loma povsem izmišljena poročila so prina­
šali tudi avstrijski nemški in madjarski l ist i , 
začenši od „Politische Correspondenze" i n 
„ Pester L lovda" ter „Fremdenblatta" pa 
doli do zadnjega provincialnega uradnega 
lističa. 

Zategadelj pa se nam zdi prav sedaj 
umestno, da podamo vsebino dveh zname­
nit ih člankov, k i jih je profesor varšavske 
univerze P. K u l a k o v s k i j priobčil zadnje 
dni v l istu „ N o v o j e V r e m j a " . Seveda 
smo izpustili vse to, kar se nanaša na raz­
merje mej Avstrijo in mej razkraljem Mi­
lanom. 

Potuje iz Sofije v Beligrad je imel K u ­
lakovskij, prestopivši srbsko mejo, utis, kakor 
da je zašel v kako ječo. Ljudje gledajo 
drug druzega nezaupno in se nit i glasno 
govoriti ne upajo, boječ se ovaduhov. Kadar 
se omeni Milan, pravijo Srbi vedno „Nje­
govo Veličanstvo kralj Mi lan" , kajti dan­
danes pride lahko vsak radi žaljenja Veli­
čanstva pred naglo sodišče, ako generali-
sima tako ne imenuje. 

V Belemgradu je vse kakor izumrlo. 
Vse se boji na ulico. Kavarne so na pol 

privedla kralja do zavesti, sicer bi bil težko 
še kdaj spregovoril". 

„Tedaj pojdiva'" je rekel Salomon. 
Malokdaj je bil kak kralj pri svojem 

maziljenju tako malomaren, kakor Salomon. 
Pust i l je, da so ž njim delali, kar so hoteli, 
da so ga gnali, kamor so hoteli. B i l bi po 
maziljenju za kralja zopet zbežal v Baalha­
monu, a prejšnja onemoglost se je znova 
polastila Davida in zopet je ležal nepremično 
in molče na ležišču med ponvami žarečega 
oglja, zavit v levje kože. 

Prorok Natan se je bal najhujšega. 
Abisag je obiskovala kralja kakor preje, 
toda ves njen trud je bil zaman . . . 

B i l je večer, ko je prišel Salomon v 
spalnico svojega očeta. P r i kralju je bil 
samo Banajaš, s in Jojadov. 

Salomon je sedel v naslonjač nasproti 
svojemu očetu, položil roko na prsi in pričel 
sanjati. Hotel je videti Abisag, ko pride h 
kralju. 

Preteklo je mnogo časa. Banajaš se je 
sklonil nad kralja, da bi mu popravil odejo 
na prsih. Prestrašil se je. Ni slišal biti Da­
vidovega srca! Mislil je, da se moti in vzel 
z mize zrcalo ter je nastavil h kraljevini 
ustam. Srebrnolesketajoča se njegova plo­
ščina se ni skalila. D a v i d je umrl . 

(Konec prih.) 



zapuščene, v restavracijah molči vse. Glasne 
srbske besede n i slišati, toliko drznejše pa 
se oglaša nemščina, i n to nemščina z ži­
dovskim naglasom. 

Razen vladnih listov n i dobiti druzih 
kakor „ Pester L !oyd" in .Neue Freie Presse", 
časih tudi .Temps" in kako staro številko 
.Novega Vremena", — v kateri pa n i go­
vora o Srbiji. 

Dočim se je ves svet zanimal za usodo 
Drevfusa, in je bilo iz Rennesa telegrafiranih 
na milione besed na vse strani sveta, se 
za srbske obtožence razen Slovanov nihče 
ne zmeni, in vender gre tu za glave bivših 
ministrov, poslanikov, poslancev itd. Ku l a 
kovskij je več dni prisostvoval obravnavi 
i n videl, da je komaj deset poročevalcev 
časnikov navzočnih. Večinoma so to židov­
sk i korespondenti dunajskih in budimpeštan­
sk ih listov. Poleg tega je navzočen kore-
spondent „Timesa", poročevalec nemškega 
petrograjskega „Herolda" pa je zastopnik 
ruske žurnalistike. S l o v a n s k i č a sn i ­
k a r j i so p o p o l n o m a i z k l j u č e n i , t is t i 
srbski časnikarji pa, k i so navzočni, stoje 
pod komando Pere Todorovića in Petra 
Uzelca in so vsi v Milanovi službi. Skrb-
ljeno je torej, da ne pride resnica na dan, 
da ne pridejo v svet nepristranska poročila 

Obravnava sama je evropski škandal. 
N i t i obtožnica se n i razglasila. Obtožnica 
se je prečitala začetkom obravnave. Obto­
ženci pa je niso dobili ne prej ne pozneje 
v roke in tudi njihovi zagovorniki je niso 
videli n ikdar ! 

Obtoženci tudi niso ne enkrat govo­
r i l i s svojimi zagovorniki. To se strogo za­
branjuje, a samo po sebi je umevno, da 
ni t i med seboj, nit i s svojci ne morejo prit i 
v dotiko. 

Neposredno pred obravnavo našli so 
v ječi obešenega prefekta Živka Angjelića. 
(Op. ured.: Ta je bi l naprednjak in Milanov 
zvest sluga, a ker je imel v rokah ključ do 
sedanje Milanove spletke, so ga odstranili.) 
A l i v Beligradu ne verjame nihče, da bi se 
bi l Angjelić sam usmrti l . 

Posebnost tega procesa, pravi prof. 
Kulakovskij , je to, kar tudi tujec takoj 
zapazi, da se zatožba naslanja na izpovedi 
samih kriv ih prič, samih lažnjivih dolžitev. 
To kaže izpoved Kneževića, k i je (dvakrat) 
priznal, da so ga pregovorili h k r i v i m dol-
žitvam soobtožencev. 

Proti Pasiću pričata Dmitrij Krezović 
in neki navadni lopov, k i trdi, da je ž njim 
Pasić v požarevski ječi govoril o ustaji, o 
odstranitvi Milana. Kulakovskij je mnenja, 
da je popolnoma izključeno, da bi bil Pasić 
s tem capinom sploh govoril, a vzlic temu 
je sodišče tega človeka zapriseglo. 

Druga glavna priča proti Pasiću je 
Dmitrij Krezović Ta je pravil, da je turški 
državljan, da je bil perjanik črnogorskega 
kneza Nikole in posredovalec mej črno­
gorskim knezom in Petrom Karasjorgjevi-
ćem ter Rankom Tajsićem. Prvotno je 
t rd i l , da je prenašal pisma iz Cetinja v 
Beligrad in da je v redakciji „Odjeka" koval 
zaroto s Taušanovićem, Gjurićem in Proti-
ćem, a pri obravnavi že n i vedel, kako je 
bi l mej preiskavo pričal, da, pokazalo se 
je, da on obdolžencev nit i ne pozna! K u ­
lakovskij v zk l ika : „In t i zločinci prisegajo 
mirno na očitne laži. To j im je „gšeft". 
Švabsko-madjarska kultura se je globoko 
vkoreninila." (Op. ured.: Zagovornik Rfjić 
je dokazal zadnje dni, da Krezović, ta 
glavna Milanova priča, sploh n i bil n ikdar 
v Črni gori, da ni turški državljan in da 
se sploh ne imenuje Dmitrij Krezović nego 
Risto Vujio, doma iz čačkega okraja v 
Srbiji.) 

V drugem svojem članku je profesor 
Kulakovskij obširno razpravljal o načinu, 
kako se obtoženci zagovarjajo in časti z last i 
Ljubomira Živk ovića, k i je pogumno go -
voril in mej drugim dejal, da je imel pra­
vico, ne simpatizovati z razkraljem Mila­
nom in da so njegove simpatije na strani 
Biarritza. 

V nasprotji z oficioznimi poročili, da 
sta Avstrija in Rusija skupno intervenirali v 
Belgradu, pravi prof Kulakovskij, da se je 
avstri jski poslanik Schiessl nasproti ne­
kemu dunajskemu žurnalistu izrazil , da 
morajo bit i radikalci obsojeni, tudi če so 
nedolžni, a da je tudi Schiessla obšla 
groza, ko se mu je sporočilo, kaj se godi 
v sodni dvorani. 

Kulakovskij zaključuje svoja članka z 
vročim apelom na Rusijo, katero dolži 
Milan, da je sporazumno s Črnogoro upri­

zorila to .zaroto", naj dalje ne molči, naj 
spregovori s kategoričnim imperativom in 
naj reši Srbijo i n srbski narod. 

V E J i i b U f e n l , 25. septembra. 
Shod slovanskih žurnalistov. 

V Krakovem so se sešli zastopniki 
žurnalistike vseh slovanskih narodov v 
Avstri j i , da se dogovore" glede složnega pa-
stopanja na vseh poljih žurnalističnega de­
lovanja ter da drug drugega informirajo o 
položaju svojega naroda. Ta shod je veli­
kega praktičnega pomena za napredek slo­
vanske žurnalistike, i n sadovi gotovo ne 
izostanejo. P r i sprejemu čeških žurnalistov, 
k i so seveda zastopani v največjem šte­
vi lu, je naglašal predsednik izvrševalnega 
odbora, urednik „Czasa", C z v l i n s k i , da 
se je sešla slovanska žurnalistika v času, 
ko se je s p r e m e n i l a p o l i t i č n a s i t u -
v a c i j a n a š k o d o s l o v a n s k i m n a r o ­
d o m v Avstrij i . Tembolj je potrebna 
s l o g a s l o v a n s k e g a č a sop i s j a . Za­
stopani so dalmatinski, hrvatski, slovaški, 
poljski i n češki žurnalisti. Pozdravila sta 
j ih tudi župan F r i e d l e i n i n predsednik 
poljskega društva žurnalistov, Zajancz-
kowski . Shod se je obrnil brzojavno z iz­
javo udanosti do cesarja ter je pozdravil 
ministra Kaiz la in Jedrzejowicza. Pred­
sednikom shoda je bil imenovan gosp. 
B r e t t e r (urednik „Politike"), podpredsed­
nikom g. B i a n c h i n i (urednik „Nar. L i s t a " 
v Zadru) in K o s e c t k i . Shod so pozdra­
v i l i Rieger in češki ter slovenski poslanci. 
Shod bo trajal več dnij. 

Knežević laže zopet ! 
Šele te dni je izjavil Knežević, da so 

vs i soobtoženci nedolžni, d a je sam kriv, 
da je sam napadel Milana, ne da bi ga bil 
kdo podkupil. Izpovedal je to s prisego. 
Včeraj pa je Knežević to svojo izjavo pre­
k l ica l . Dejal je, da ga je k temu pripravil 
orožniški stotnik G e o r g e v i ć , k i mu je 
dal tudi bodalce, da se z njim sam usmrt i . 
Georgević mi je dejal — tako laže Kne­
žević — da bom itak usmrčen, in da torej 
n i treba, da bi bil i obsojeni še drugi, k i 
imajo otroke in žene. Knežević je res iz­
ročil sodišču neko bodalo in Georgevića so 
zaprli. Tako dobiva ta jugoslovanska trage­
dija vedno nove prizore. 

Bo lgarsk i knez cesarjev gost. 
Odkar je nastopil bolgarski knez Fer­

dinand vlado, se je trudil zaman, da bi bil 
sprejet na avstrijskem dvoru oficialno kot 
suveren. Naš dvor mu je kazal vedno sila 
mrzlo lice, in zgodilo se je celo, da kneza 
Ferdinanda cesar nit i v avdienci kot na­
vadnega človeka ni hotel sprejeti. Odkar 
je prestopil prestolonaslednik Boris v pra-
voslavje, so bile zveze m^d našo državo in 
Bolgarijo docela pretrgane. Znana je še 
velikanska napetost, k i je nastala vsled 
nekega govora ministrskega predsednika 
Stoj lova, k i se je moral umakniti , — a glej, 
danes piše drug veter, in knez Ferdinand 
bo jutri, 26. t. m. cesarjev gost Po naro­
čilu cesarja bo bolgarski vladar na drž. 
kolodvoru na Dunaju oficialno sprejet in 
pozdravljen; stanoval pa bode v dvorni pa­
lači. Kaj je vzrok, da so se razmere toli 
radikalno spremenile, ni znano. Morda vpli 
vajo dobre razmere Rusije z Avstrijo tudi 
na razmere Bolgarije z Avstrijo ! 

Transvaalsko vprašanje. 
Dasi je položaj v južni Afr iki še 

vedno jako kritičen, vendar londonski 
dobro informirani krogi še niso izgubili 
nade, da se morda vendarle ohrani mir. 
Kral j ica Viktorija in lord Salisburv sta 
namreč proti vojni, in zadnji ministrski 
svet je sklenil, da treba pogajanja nadalje­
vati . Ta pogajanja so tista bi lka, na kateri 
visi ves up prijateljev miru. Razen tega pa 
je tudi dejstvo, da Angležem solidarnost Oranje 
države jako imponira. Angleži niso še pri 
pravljeni na boj ter morejo zategadelj za­
sesti Transvaalci in Oranječani najvažnejše 
strategične kraje, prelaze in soteske. K 
temu se pridružijo še ogromni stroški, ka­
tere bi požrla vojna Praktična Anglija se 
torej pomišlja ter računa, al i bi a l i ne bi . 

V obrambo stanovsko mi­
slečih slovensko-štajerskih 

učiteljev. 
(Tudi iz peresa slovenskega uciteljstva.) 

Začnimo z besedami slovenskega l i ­
stiča v Mariboru in recimo: Poprej bi se 

bi l i nadejali strele z jasnega neba, kakor 
pa, da b i slovenski učitelj kdaj trobil v 
rog naših zagrizenih sovražnikov, da bi se 
kdaj znižal tako nenavadno globoko in 
pomagal zat irat i svoje stanovske brate, 
podirati težko stavljeno poslopje neod­
visne šole. 

Dopisun .Slovenskega Gospodarja" je 
podel človek do skrajnosti. S takšnimi po­
dleži se navadno ne bavimo, ker si po­
štenih rok ne maramo omadeževati. Le 
prisiljeni smo do tega, da zavračamo nje 
gove uprav bedaste trditve, koje je napisal 
po nareku kakšnega zakotnega kaplančka 
In razven tega čutimo tudi potrebo, poka­
zat i slepemu tovarišu vsaj del njegove 
zmote al i pa tudi — hinavstva in zlobe. 

Kdo je pač zanetil t ist i razpor med 
duhovščino in učiteljstvom? Nikakor naš 
organizator Horvatek, ampak docela drugi 
faktorji. Tu med nami se sporazumimo! 
Duhovščina ni mogla pozabiti izgube svo­
jega vpljiva na šolo. Jela je učiteljstvo 
mrziti . Učitelj se je jel zavedati svojega 
pravega stališča in odrekel duhovščini 
vsako hlapčevanje. Ta razpor med šolo in 
duhovščino ni nov. T a r a z p o r t r a j a že 
d o b r i h 30 l e t . Danes se kaže morda ta 
razpor neprikrito. Dobro! Kdo ga je raz­
kr i l ? Vi , nazadnjaki, imate že davno svojo 
organizacijo. V dobi, ko se vse organizuje, 
hočete nam prepovedati združenje v tesno 
skupino, k i ravna in deluje po strogem 
programu? Vi , obeljeni grobovi! 

V i , dopisun ,z zdravim razumom", 
morate to prav dobro vedeti, da v našem 
učiteljskem programu ni mesta, kjer bi se 
omenjal boj proti veri in nravnosti. Vera 
nas tu ne briga. Da se pa da nravnost 
tudi na drug način učiti, ne samo po stari 
poti, o tem menda ne dvomite. Znano pa 
je, da je mnogo kaplanov že po­
k a z a l o v d e j s t v u , kako nravnost 
menijo učenkam vcepljati. In nemara se 
vi, dopisun, najmanje zavedate, koliko 
nravnosti se da učencem prilastiti brez 
hipokritizma. 

V i bi nadalje hoteli duhovnikom izro 
čati vso svetovno oblast. A l i vas ni zgo­
dovina še spametovala? A l i ne veste, da 
so najhuji boji tamkaj nastali, kjer je du­
hovna roka segia po svetovnem oblastvu. Pa­
peževa država menda ni bila najsijajnejša na 
svetu. Duhovniki naj bi skrbeli za duševni 
blagor, a ne za mogotstvc. Saj v evan­
geliju ničesar ne stoji o svetovni oblasti 
cerkve. 

Predaleč bi prišli, ko bi hoteli, gospod 
„Tinjski", slediti vaše budalosti. Le kratko: 
V i ste nesramen izdajica našega stanu. 
Zakaj ste pa pisali ta članek? Iz osebnega 
prepričanja gotovo ne. Če bi bilo to pre­
pričanje, kar širokoustite, bi se ne skrival i 
pod anonimom. Morda ravno tako iz pre­
pričanja grdite svoj stan, kakor tista „uči­
teljica", k i iz župniške sklede sreblje svoje 
zlate besede, ali pa na kolenih župnikovih 
sedeč, se navzame novih sil za svoje izda-
jiško postopanje. 

Ako pa ste organist, in ravnate po 
povelju svojega višjega, ali pa zato, ker slu­
čajno pri župniku dobivate hrano? No, ako 
radi tega tako grdo napadate svoj s tan 
s tako budalastimi trditvami, tedaj vas 
kot Iškariota ostali pošteni učitelji zani­
čujemo. Kdor je o kakšni stvari pre­
pričan, stopi s svojim imenom na dan. 
Torej, ako nočete sluti podlecem in Iškari-
otom, ven z imenom! ! 

„Slovenski Gospodar" pa naj ščuva 
dalje. Slovensko učiteljstvo se boja ne boji. 
Ono je složno, in ako vi, jezuvitovski pod­
leći, hočete sejati prepir med nas, se mo­
tite. Dobro poznamo kaj hočete. Na vaših 
banderih stoji „Divide et impera". Mi pa 
se ne damo deliti, ampak bodemo vedno 
ožje ovili sveto vez okoli naših trum, vez 
edinosti. Efialte pa bodemo izbacnil i iz 
svoje sredine. Naj bodo tudi v zvezi z na­
šimi nasprotniki. Njih roke j ih ne bodo 
ščitile pred našim preziranjem. — Pomnite 
to i vi , gospod Tinjski ali „S.U — Malo vas 
i tak že poznamo. 

Slovensko gledališče. 
( » P o t o v a n j e g o s p o d a F a j d i g e * . — Po fran­
coskem izvirniku Evg. Labichea in Edv. Martina 
prirejena za slov. oder. — „ V a S k i p o do bar".) 

Že lansko leto — če se ne motimo 
ob prizoritvi .Gospoda ravnatelja" — smo 
poudarjali, da zahteva francoska veselo­
igra spretnih, rutiniranih igralcev i n igralk, 
k i znajo svoje uloge do pičice na pamet, 

da j i m teko besede naglo in gladko, kakor 
bi j ih iztresal iz rokava, a ne vlekel s 
kleščami iz spomina. Tolikanj bolj je to 
potrebno, če nam uprizore igro kot je .Po 
tovanje gospoda Fajdige", k i ima več pra 
vice do glume nego do veseloigre, k i ima 
torej edini namen, da zabava občinstvo in 
mu zbuja dve uri smeh 

.Potovanje gospoda Fajdige" je prav 
za prav jako plitva in enostavna burka, 
kakršnih je spisal Labiche sto in še nekaj 
čez. Mokar Fajdiga, k i ga je dvignil denar 
do gospodstva in baharije, a k i mu ni 
vzel naivnosti in zabitosti, se odpravi z 
ženo in s hčerjo v Bohinj. Za njim, oziroma 
njegovo hčerjo Henrieto jo mahneta, gosp. 
Zmaj in dr. Rode, katerih vsak si hoče lepo 
in bogato deklico pridobiti zase. Z različ­
nimi spletkami, z uljudnostjo in z raznimi 
uslugami skuša vsak, da si najprej pridobi 
naklonjenost očeta Fajdige. Zdaj se misli 
zmagovalca Zmaj, zdaj Rode. Končno zmaga 
vendarle Rode, in Henrieta je njegova. — 
To je vse! 

Da se ne pogrezne tako suho dejanje 
v ničnost, je to zasluga prvič igralca, k i 
mu je poverjena glavna uloga mokarja 
Fajdige, drugič onih dveh igralcev, ki 
igrata oba tekmeca Hinka Zmaja in drja. 
Mirka Rodeta. In gosp. A. V e r o v š e k j e v 
soboto igro rešil smrti, to mu bodi v za 
slugo in priznanje! Oblekel je imenitno 
masko in kazal je ves večer v besedi in 
kretanju, da igra petičnega moža, k i ima 
pet hiš, lep kos neumnosti in primitivnosti 
in še lepšo porcijo samoljubja in časti-
lakomnosti. Takoj v prvem dejanju je pri­
dobil zase vse občinstvo, k i mu je izkazo­
valo ves večer hvaležnost in priznanje z 
glasnim grohotom. In res nas je raznemal 
g. Verovšek od dejanja do dejanja bolj in 
bolj, in v parterju smo videli nekoga, ki 
je od smehu poskakoval ter se bil po ko­
lenih! To je vendar najjasnejši doKaz, da 
je bil g Verovšek izboren Faj liga, k i je — 
kakor rečeno — rešil igro. Ne želimo si, 
da bi še enkrat videli cele igre, a tretje 
dejanje bi nam in vsakemu, ki se rad 
časih posmeje, prav dobro delo. Tu je gosp 
Verovšek tako igral, da ga je odlikovalo 
občinstvo s salvo specialnega aplavza. Nje­
gov uspeh bi bil seveda popolnejši, da bi 
imel v ostalih igralcih in igralkah žalostne 
podpore. 

Oba tekmeca sta igrala gg. D a n i l e 
in D e y l . Kakor smo bili zadovoljni z 
g. Deylom, tako nismo bili zadovoljni /. 
g. Danilom, k i se ni svoje uloge naučil. 
Ta njegov greh smo zlasti čuriii v ftačetki 
drugega dejanja, k i je do skrajnosti pas ' " 
in vodeno. — Izvrsten je bil g. I n e -
m a n n v ulogi stotnika Goloba. V izvrstn' 
maski, z osornim, rezkim glasom je ustvaril 
starega, popolnega vojaka. Ljubezniva Hen­
rieta je bila gdč. S l a v c e v a , takisto n a s 
je zadovoljila g D a n i l o v a , dasi je bila 
za mokarjevo ženo v kretnjah in besedi 
še preelegantna. Zdela se nam je tudi pre­
mlada. Nepotrebnega Šetino je igral gosp 
H o u s a , k i je napravil iz uloge, kar se 
je dalo. 

Gledališče je bilo skoro do polovicv 
prazno. Odmori med dejanji so bili tudi to 
pot predolgi 

• 

Sinoči so ponavljali „ Vaškega p o -
d o b a r j a " 1 . Igrali so nekako tako, kak-: 
pri premieri. Tudi na nekatere opazke, ki 
smo j ih napisali v zadnji oceni, so s«; 
igralci in igralke — seveda igri v k o r i s t 

— ozirali, a onega, kar smo rekli o dia­
lektu, niso respektirali, celo slabši so bili 
v tem oziru včeraj nego zadnjič, česar pa 
nikakor ne moremo odobravati. Vrhu tega 
smo morali čuti tu in tam grde slovniške 
napake, k i j ih ne more opravičiti najsvo-
bodnejši dialekt. Držejo, dobejo, v akusativu 
mati — itd., takim spakam vendar n i 
mesta na slovenskem odru! 

Sicer pa so dame P o l a k o v a , D a ­
n i l o v a , O g r i n č e v a in S l a v č e v a ter 
gospodje V e r o v š e k , I n e m a n n , D e y l , 
O r e h e k , D a n i l o in H o u s a , k i je bil 
celo boljši kot zadnjič, igrali tako, da so 
zaslužili, da bi j ih prišlo gledat mnogo-
brojnejše občinstvo, nego se ga je sinoči 
sešlo v gledališču. To je čudno: če je vreme 
grdo, n i ljudij v gledališče, če je vreme 
lepo, j ih pa tudi ni. Z .Vaškim podobarjem" 
naj poskusijo enkrat v nedeljo popoldne. 

— a — 



D n e v n e v e s t i . 

V L j u b l j a n i , 25. septembra. 
— Osebne vesti. Profesor na ljub­

ljanski gimnaziji, g. Friderik Ž a k e l j , je 
dobil častno svetinjo za štiridesetletno 
zvesto službovanje. — Sodni praktikant 
Ivan M o d i c v Ljubljani je imenovan 
avskultantom. 

— Erklart mir, Graf Oerindur . . . 
Pod to nemško zastavo je sobotni „Slove­
nce" sprožil cel podlistek samih citatov, 
iz „Slovenskoga Pravnika" , kojega je spisal 
dr. Ivan Tavčar leta 1 8 8 3. Z izvenredno 
duhovitostjo očita se pisatelju, da je leta 
1883 pisal, „ d a j e b o ž j a p r e v i d n o s t 
u s t a n o v i 1 a c e r k e v i n n j e n e o b ­
l a s t i " . D a l j e s e m u o č i t a , d a j e 
t e d a j c e r k v i p r i s o j a l p r a v i c o , 
da s m e s s v o j i m p r e m o ž e n j e m 
g o s p o d a r i t i , k a k o r s m e v s a k 
d r u g l a s t n i k g o s p o d a r i t i s 
s v o j i m i m e t j e m , i n d a j e t a ­
k r a t o b s o j a l d r ž a v n e z a k o n e , 
k i h o č e j o t o p r a v i c o c e r k v i 
k o t t a k i k r a t i t i . Kaj se hoče s 
tem vsem dokazati ? Nič. Cerkev sama na 
sebi je svetišče, koje priznamo še dan­
danes. To svetišče se pa ne sme v jedno 
vrsto staviti s t ist im mrčesom, k i pisari 
dandanes v ljubljanskega „Slovenca" ter 
zlorablja svojo tonzuro v namene svojega, 
žepa in svoje p o h o t n o s t i ! Pač res 
cerkev je od Boga! Bi la bi pa blasfemija, 
če bi se predrznih trditi, da je omenjeni 
mrčes tudi od Boga ! Da ima cerkev pra­
vico do svojega, pošteno si pridobljenega 
premoženja, ni dvojbe. S cerkvijo kot 
tako si premoženja, k i bi nepošteno 
pridobljeno bilo, nit i v zvezo spraviti ne 
moremo. Kar obsojamo, so zopet popačeni 
cerkveni služabniki, k i delajo iz cerkve vedno 
lačno hieno, k i požre vse, kar vidi, od sebe 
pa ničesar več ne d a ! Tu je treba vestno 
razločevati, prijatelji pri „Slovencu": cerkev 
je veličastna, je božja ustanova, in sam 
Kristus prestoluje v njej. Njeni služabniki 
— posebno na Kranjskem — so pa dosti­
krat zgolj nasledniki svetopisemskega Onana 
in znanih prodajalcev v tempelju, skrbe 
za svoj mošnjiček, love testamente in po­
čenjajo druge take nesvete reči. Če j ih pa 
človek napade, potem se t i obriti debeluhi 
identinkujejo s cerkvijo ter skušajo neum­
neže prepričati, da padajo brce, k i tleskajo 
po njihovih trebuhih, prav za prav po 
sveti cerkvi. To je znan manever naših 
klerikalcev, k i pa — kljukonosnega Kob-
larja izvzemši — nikomur več ne imponuje! 
Verni služabniki smo svoji sveti cerkvi — 
katera svobodnjaškega mišljenja sploh ne 
izključuje — vam prikrit i grešniki, k i imate 
cerkev za svojo molzno kravo, pa ostanemo ne­
prestano za petami, dokler ves slovenski 
svet ne sprevidi, da niste druzega, kakor 
lenuhi, živeči od tujega znoja, in nevredni 
tistega svetega posla, za kojega ste ogolju­
fali našega Odrešenika. To je naše mnenje 
dandanes, in gotovo ne nasprotuje naši pi­
savi iz leta 1883. Sicer pa je spregovoril 
dr. Tavčar v Starem trgu tudi to-le : „Prej 
kot se podam v stvar samo, opazim pa, 
da sem sam zvest podložnik katoliške 
cerkve, in da duhovnika, k i vzorni svoj 
cerkveni posel točno izvršuje, visoko čislam 
in ljubim. Duhovski stan, kakor gaje hotel 
Kristus zapustiti svoji cerkvi, je nad vsemi 
drugimi stanovi, in Bog me varuj, da bi 
temu stanu hotel izpodkopavati stališče. 
Kar hočem govoriti, ne velja pravemu du-
hovskemu stanu, temveč tistemu i z r o d k u 
tega stanu, k i danes na Kranjskem terori-
zuje vse, svojega škofa, in tudi starejše 
duhovnike, k i bi radi v miru s celim svetom 
živeli. To sem omenjal, da bi se moj da­
našnji govor napačno ne umel i n ne na­
pačno tolmačil." Kar se je pisalo al i govo­
rilo proti i z r o d k o m duhovniškega stanu 
to ne pada na poštene duhovnike, še manj 
pa na cerkev kot tako. Da, t i i z r o d k i 
tega umeti nočejo! 

— Najpodlejše obrekovanje, kar s i 
ga je mogoče mislit i , izustil je don J a kič, 
urednik lista „La Pensče Slave". Odgovar­
jajoč na notico, v kateri smo zavrni l i nje­
gova očitanja glede našega članka o Drey-
fusovi zadevi, osmelil se je ta Jakid pisati 
mej drugim: „Gotovi hudobni jeziki trdč, 
da so pred procesom v Rennesu specialni 
židovski agentje s polnimi žepi tekali po 
vseh krajih, da pridobe" za Drevfusa glavne 
časopise v raznih provincijah. A l i se je dal 
glavni kranjski organ zaslepiti po blestečem 

židovskem zlatu? To je ono, kar bi nam b i l 
moral spiritus novens „ Slovenskega Naroda" 
dr. T a v č a r na naša očitanja od minolega 
tedna prej povedati kakor je govoril o du­
hovnikih i n eksduhovnikih, o l iberalizmu in 
o klerikal izmu". V teh besedah je obseženo 
direktno očitanje, da smo svoje politično 
prepričanje prodali Židom za gotov denar. 
To je taka infamija, k i bi jo vsakemu dru­
gemu v goltanec nazaj potisnili, od strani 
don Jakića, kojega se v Trstu sramuje vsaka, 
tudi komaj spodobna družba, jo vtaknemo 
v žep, kakor moramo dostikrat v žep vtak­
nit i kričanje pouličnega pijanca, k i tičeč v 
blatu opsuje vsacega, kdor slučajno mimo 
pride. 

— S lovensko gledališče. Jutr i je 
prva o p e r n a p r e d s t a v a pričete sezone. 
Prv ikat nastopi na slo venskem odru novo-
angaževana primadonna gospodičina A m a ­
l i j a C a r n e r i . Slovanska umetnica, rodom 
Poljakinja, angaževana bila je po izvršenih 
svojih konservartorijskih študijah dunajskih 
dve leti kot prva dramatična pevka v 
Opavi. Čitali smo o njej nad 30 izbornih 
kritik, v katerih vseh se brez najmanjšega 
oporekanja, brez vsacega pridržka jedno 
glasno hvali kot u m e t n i c a , kot drama­
tična pevka p r v e v r s t e . Iz njenega re­
pertoarja omenjamo le, da je dosegla 
sijajne uspehe v težavnih visoko drama­

tičnih partijah kot B r i i n h i l d a v Wagner-
jevi operi „\Valkiire", E l i z a b e t a v „Tann-
biiuserju", S e n t a v „ Večnem mornarju", 
E l z a v „Lohengrinu", D o n n a A n n a v 
„Don Juanu" , g r o f i n j a v Mozartovi „Fi-
garovi svatbi", P a m i n a v „Čarobni pi-
ščali", A g a t a v „Čarostrelcu", K r a l j i c a 
v „Harms Heil ingu", V a l e n t i n a v „Hu-
genotih", S e l i k a v „Afričanki", nadalje 
bila je izborna A i d a , L e o n o r a itd. — 
Kot novoangaževani tenorist nastopi gosp. 
A l e k s i j D e s a r i iz Prage. B i l je učenec 
operne šole L e r c h G e r l i c k i v Pragi in 
se je izkazal ket jako talentiranega, z 
mladim, čilim tenorskim glasom obdarje­
nega pevca. Z letošnjo sezono stopil je v 
svoj prvi angažma v Ljubljani. Dasi za­
četnik na odru ima v muzi kalnem oziru 
že jako obsežen repertoar: M a n r i c o v 
„Trubadurju", E d v a r d v „Heimchen am 
Herd", T a m i n o v „Čarobni piščali", v o j ­
v o d a v „Rigoletto", E d g a r d v „Lucia; 
nadalje F a u s t , J a n k o v „Prodani ne­
vesti" in mnogo drugih partij. — V ju-
trajšnji predstavi „ C a v a l l e r i a r u s t i ­
čan a " poje dramatično ulogo Santuzze 
gospdč. C a r n e r i , ulogo Turrida poje gosp. 
D e s a r i , druge uloge izvajajo pa : gosp. 
N o 11 i ulogo Alfija, ulogo Lole poje gospa 
P o l a k o v a in matere Lucije gospodičina 
B i t e n č e v a . 

— Himen. Gosp. L e o p . K o p r i v š e k , 
c. kr. profesor v Novem mestu se je poročil 
z gdč. L i n o K l e m e n č i č Čestitamo! 

— Umrl je v Celji dne 24. t. m. šolski 
nadzornik, g. Pavel L e i t g e b . Ranji b i l j e 
nemškega mišljenja, vender pravičen nad­
zornik in ljubeznjiv človek. Pogreb bo v 
torek ob 4. uri popoludne. 

— Podružnica sv. C i r i l a In Metoda 
za sodni brdski okraj imela bode redni 
občni zbor v nedeljo dne 1. oktobra 1899. 
popoludne ob 4. uri v salonu g M. Veverja 
pri Slaparju v Lukov ic i po slovesnem bla-
goslovljenji veličastnega, v spomin^ smrti 
cesarice in slavnega petdesetletnega sesar 
jevega vladanja postavljenega spomenika, 
Matere Božje. 

— K dirki s lovenskih biciklistov 
Kamnik in oko l i ca se je prijaviti do dne 
28. t. m Vloga je 5 kron. Na prijave brez 
vloge se ne bode oziralo. Zdravo ! 

— Promet na državnih železnicah 
je vsled zadnjih povodnji zelo nereden. 
Posebno dolgo izostajajo pošiljatve iz Češke, 

ker hodijo v Ljubljano čez B r u c k in Ljubno 
ter delajo tako velik ovinek z mnogimi 
zamudami. Ravno vsled teh nepremagljivih 
ovir moral je točiti včeraj novi, izborni go­
stilničar v „Nar. domu, g. Masarvk mesto 
— „plzenskega p iva" — drugo pivo. Samo 
ob sebi je umevno, da temu ni bil kriv on, 
Mož ima pri tem največ škode. Ob t i pri l iki 
ga občinstvu toplo priporočamo ; pijača in 
kuhinja — vse je izborno po primerno 
nizkih cenah. 

— Brzojavni in telefonski promet 
meseca avgusta 1899. Na c. kr. brzo­
javnih postajah tržaškega poštnega ravna­
teljstva bilo je meseca avgusta 1899, in 
sicer na P r i m o r s k e m oddanih 45.414, 
došlih 54110, tranzitujočih 143.712, skupaj 

243*236 brzojavk; od teh j ih odpada na 
T r s t sam: oddanih 30.930, došlih 35.862, 
tranzitujočih 130.456, skupaj 197 248 brzo­
javk ; na K r a n j s k e m oddanih 10.340, do­
šlih 11598, tranzitujočih 22.280, skupaj 
44218 brzojavk. V i n t e r u r b a n n e m tele­
fonskem prometu bilo je v ist i dobi : v 
Trstu 1400, v Opatiji 337, v Pulju 151 in 
v Ljubljani 210 pogovorov;, v l o k a l n e m 
prometu govorilo se je : v Trstu 220.000krat, 
v Pulju 7599krat, v Gorici 5332krat, v 
Opatiji 1832krat in v Ljubljani 14.250krat. 

* Taso Bogdanovic. Kakor smo že 
v soboto med brzojavkami poročali, je umrl 
v Belemgradu Taso Bogdanovic, starosta 
„Dušana Silnega" in vseučiliščni profesor. 
Vdeležencem otvoritve celjskega „ Narodnega 
doma" je izvestno še v spominu junaška 
postava vrlega pokojnika, k i je bil v d-pu-
taciji, katera je došla iz Belegagrada in je 
vzbujala splošno zanimanje. „Ljubljanski 
Sokol" je bratskemu društvu brzojavno iz­
razil srč no sožalje na veliki izgubi, k i je 
zadela telovadno društvo „Dušan S i ln i " 
po izgubi svojega staroste. N. v m. p.! 

* Paj k prorok vremena. Akoravno ni 
pajk pri l judeh priljubljena živalca, je ven­
dar jako zani miv prerok vremena Že nekaj 
časa prej čuti pajk na svoji pajčevini 
spremembo atmosfere. Natančna opazovanja 
so prinesla naslednje podatke: Ako teče 
pajk s svoje pajčevine, je gotovo pričako­
vati hude ure. Ako sedi pajk okolu 10 ure 
zjutraj na svoj i pajčevini ter jo guga sem-
tertje, bode ves dan lepo. Ako dela pajk 
pri deževnem vremenu na svoji pajčenini 
dolge nitke, je to znamenje, da postane 
kmalo zopet lepo vreme. Ako si dela pajk 
s križcem pajčevino na drugem kraju, bode 
veter razdrl prejšno pajčevino, in nastalo 
bode drugo vreme. Ako razdere pajk de­
loma svojo pajčevino, pričakovati je hude 
ure. Čim dalje se odstrani pajk s križcem 
od svojega pribežališča, tem gotovejše je, 
da se spre meni vreme. Ako si nabira pajk 
hrane, bode dež več dni Ako prede pajk 
svojo pajčevino blizu peči, bode mraz in 
slana; ako jo sprede po z imi blizu okna, 
nastalo bode kmalu južno vreme. 

* Roman iz življenja. V Berolinu se 
govori v časniških krogih o tragičnem 
koncu dragonskega litmojstra Fel iksa grofa 
pl. Rittberga, k i je dobil nedavno daljši 
dopust, da uredi svoje slabe premoženjske 
razmere. Dopust je bil pri koncu, in raz 
mere so bile navidezno urejene. Kot nad-
poročnik je bil zaročen z ubogo hčerko 
nekega majorja, a vzeti je ni mogel. Zate­
gadelj se je mladi grof zaročil v drugič in 
sicer z jako begato damo, in dne 19. t. m. 
bi imela b i t i poroka. A 6 dni pred svojo 
poroko se je grof usmrtil iz neznanih vzro­
kov z revolverjem. 

Književnost. 
— „Slovenka". Vsebina 19. zvezka 

je tale: Kr i s t ina : Spomini pesem. — J . Po 
tapenko: Brez boja. — Benkovič : Zadnja 
borba — pesem. — Ivan Hoid: Rusija. — 
Etbin K r i s t a n : Pristna ženska potrebuje 
ljubezni za življenje. — Zorana: Kaj hočeš? 
A. Križ: Babičina skrb. — Benkovič: Iz 
poezij Lermontova — pesem. — Književ­
nost in umetnost. Razno. — Doma. 

Telefonična in brzojavna 
poročila. 

Dunaj 25- septembra. L iechten-
ste inova pr izadevanja, sestavi t i novo 
ministrstvo, so še č i s t o b r e z u s ­
p e š n a . Sod i se, a a se k r i z a reši vsaj do 
k o n c a tega tedna, ke r odpotuje cesar 
v nedeljo n a Štajersko. Poročila nem­
ških l istov, d a j e k o m b i n a c i j a 
L i e c h t e n s t e i n ž e p o k o p a n a , i n 
d a pride n a k r m i l o u r a d n i š k o m i ­
n i s t r s t v o z g r o f o m C l a r v j e m 
n a č e l u , so popo lnoma i z m i š l j e n a . 
C l a r y t u d i n i b i l p ok l i c an semkaj, 
k a k o r se je poročalo. L iechtenste in na ­
letel je t ako n a desnic i k a k o r n a lev ic i 
n a odločen odpor. L i b e r a ln i veleposest­
n i k i n i k a k o r ne marajo ž n j im i t i , češ, 
d a b i b i lo njegovo min is t rs tvo le nav i ­
dezno napo l levičarsko, v^ resn i c i p a 
povse desničarsko. Z l a s t i so pro t i t emu, 
d a b i v novo v lado vs top i l t u d i D i -
p a u l i , češ, da je tudi podp isova l na ­
redbe, i zdane s § 14., a k a k o r on, bi 
lahko kar celo Thunovo ministrstvo 
ostalo na krmilu. 

Dun aj 25. septembra. L i e c h t e n 
s t e i n se je danes posvetoval z Go lu -
chovvskim. Danes je cesar sprejel grofa 
O s v a l d a T h u n a v avd ienc i i n z a 
n j im gro fa F r a n a T h u n a . J a -
w o r s k i je danes govor i l z Goluchovv-
s k i m i n m u pojasni l stališče pol jskega 
k luba . C h l u m e c k v je prišel i z 
Ausse ja s e m i n je konfer ira l z vodi­
tel j i nemških veleposestnikov. 

Dunaj 25 . septembra. V dr. Fer -
jančiča p i s a r n i je bi lo danes posveto­
vanje, ka t e r ega so se udeležili v s i trije 
členi predsedništva, Javvorski , Pallffy, 
S t r a n s k y , Barvv insk i i n Vahn jan in i n 
drugi . V s i so se i z rek i z a o h r a n i t e v 
d e s n i c e i n z a n a j o d l o č n e j š e n a ­
s p r o t o v a n j e v s a k e m u u r a d n i š ­
k e m u m i n i s t r s t v u . 

Dunaj 25. septembra. Češki po­
s lanc i razglašajo izjavo, d a doslej še 
nihče of icialno n i zahteva l od njih, naj 
privol i jo v prek l i c j e z ikovn ih naredeb, 
s i c e r p a d a o s t a n e j o n e p r e ­
m i č n o n a s t a l i š č u , k i s o g a 
o z n a č i l i n a z a d n j e m s v o j e m 
s h o d u . 

Dunaj 25. septembra. Pa r l amen­
t a r n a komis i j a poljskega k l u b a je ime la 
danes sejo, v ka te r i je sk len i la , d a 
o s t a n e k l u b v v s a k e m s l u č a j u 
s o l i d a r e n z d e s n i c o . 

Dunaj 25. septembra. L e v i c a 
z a s t a v l j a v s e s i l e , d a b i 
b i l a o d l o č i t e v n j e j u g o d n a 
V levičarskih k r o f i h se zatrjuje, 
d a m e r o d a j n i k r o g i h o č e j o 
n e m š k o v l a d o in da se bo tud i 
dosegla, če ostanejo nemške s t ranke 
brezobzirne i n če odklonijo vsak 
kompromis . 

Dunaj 25. septembra. N a sobot­
nem posvetovanju desničarjev je J a -
w o r s k i i z jav i l , d a ne vstop i noben Po­
l jak v k a k o uradniško ministrstvo, vsaj 
dokler je o n načelnik. Povše je iz javi l , 
d a ostanejo s lovenski i n h r v a t s k i po­
s lanc i so l i da rn i s češkimi, naj se zgodi 
ka rko l i , češ: „Mi z V a m i i n z a Vas, V i 
z n a m i i n z a nas . " 

Dunaj 25. septembra, V poslan­
s k i h k rog ih se zatrjuje, da je L i echten­
ste in ponud i l justični portfelj bivšemu 
staročeškemu pos lancu dr. M a t t u š u , 
pos l ancu češkega veleposestva grofu 
C z e r n i n u , k i stoji popo lnoma n a 
narodn i podlagi , p a mesto češkega 
min is t ra . 

Dunaj 25. septembra. Ogrsk i m i ­
n i s t r sk i predsednik je prišel sem in je 
b i l v avd ienc i p r i cesarju. P r i h o d 
njegov je v zvez i z bodočo sesijo ogr­
skega par lamenta . 

B r n o 25. septembra. K o se je 
grof T h u n včeraj peljal v Kvasić, se je 
n a postaj i B f e c l ava sešel s socialnode-
mokratičnim pos lancem Daszvnsk im , s 
k a t e r i m je dolgo in j ako živahno go­
vor i l o narodnostnem programu, k i ga 
hočejo soc ia ln i demokratje določiti n a 
b rnskem shodu. 

B e l i g r a d 25. septembra Obsodba 
je b i l a izrečena danes dopoludne. K n e ­
ž e v i ć i n R a n k o T a j š i ć s t a b i l a 
o b s o j e n a n a smrt. K n e ž e v i ć j e 
b i l d a n e s o b 4. u r i p o p o l u d n e 
u s t r e l j e n . P ianko Tajšič je v Črni 
gori, k a m o r je ubežal že pred več me­
seci. Drugi obtoženci so b i l i obsojeni v 
ječo, in s icer : N i k o l i ć , K o v a č e v i ć , 
D i m i ć , A n t o n o v i ć , U r o š e v i ć , 
K r e s o v i ć , G j u r i ć , M i l e n k o v i ć , 
J o k o v i ć, N o v a k o v i č, P a v i č e v i č i n 
P r o t i ć n a dvajsetletno j e č o v 
t e ž k i h v e r i g a h . Nadal je so b i l i 
obsojeni bivši m i n i s t r s k i predsednik 
P a s i ć , J o v a n o v i ć , M i 1 o r a -
d o v i ć , T o d o r o v i ć , oba Šte ­
f a n o v i ć a i n R a j k o v i ć n a pet­
letno j e č o . Bivši minis ter T a v š a -
n o v i č p a n a d v e l e t n o j e č o . 
Drug i obtoženci so b i l i oproščeni. 

B e l i g r a d 25. septembra. K r a l j 
A l eksander je Pasiča že danes pomi lo -
s t i l i n je Pasić že prost. 

P a r i z 25 . septembra. Vo jn i m i n i ­
ster Gall i fet je vsem f rancosk im čast­
n i k o m , k i potujejo po Nemčiji, Avs t r i j i 
a l i Itali j i , strogo prepovedal, ogledovati 
s i vojaške vaje i td . Zajedno p a to isto 
odredi l z a nemške, avstr i jske i n i ta l i ­
j anske častnike, k i pridejo n a F rancosko . 

file://�/Valkiire


Dež. gledališče v Ljubljani. 
Štev. 4. Dr. pr. 942/ 

V torek, dne 26. septembra 1899. 
Prvi nastop primadone gdč. A m a l i j e r n r n e r t 

in tenorista gosp. A l e f c . s U « » e n a r l j a . 

C a v a l l e r i a r u s t i c a n a . 
Melodram v jednem dejanju. Spisala Targioni-
Tozzeti in Menasci. Uglasbil Pietro Mascagni. — 
Kapelnik g. Hil. Benisek. Režiser g. Jos. Nolli. 

Pred tem: 

Sama med seboj. 
Veseloigra v jednem dejanju. Spisal Fulda. Režiser 

g. Rudolf Inemann. 

Blagajnica se edpre ob 7. uri. — Začetek ob V»8. uri. — Kanec po 10. uri. 

Pri predstavi sodeluje orkester s i . c. in kr. peh. polka Leopold II. št . 27. 

V petek, 29. septembra: Nova opera: Leoncavallo : 
„ G l u m a č i " (Pagliacci). 

Zahvala. 
Vsem prijateljem šolske mladine, ki so z 

denarnimi darovi, jedili in osobnim trudom pri 
pogoičenji šolske mladine povodom slovesne otvo­
ritve F r a n J o s i p a I. l j u d s k e š o l e n a B l e d u 
pripomogli do lepe šolske slavnosti, gospodu foto­
grafu B. L e r g e t p o r e r j u za slike, katere je pri 
slavnosti napravil in šoli podaril, izrekata imenom 
šolske mladine najiskrenejšo zahvalo. 

Krajni šolski svet in šolsko vodstvo 
na Bledu 

dne 18. septembra 1899. (1762) 

M e t e o r o l o g i č n o p o r o č i l o . 
V i i i na nad morjem 306-3 ra. Srednji *r»onl tlak 736-0 mm. 

Se
pt

. 

Čas opa­
zovanja 

Stanje 
baro­
metra 
v mm. 

•BO n ~ 
%•> Vet on 
B t, H g 

Nebo 

23. 9. zvečer 732 8 12 6 sr. svzho'1 dež 
24. 7. sjatraj 

2. popul. 
733 2 
7341 

10 9 si. ivzhod 
143 brezvetr. 

oblačno 
oblačno 

m 9. zvečer 7355 102 sr.svzhod del. oblač. 
25. 7. zjutraj 

2. popol. 
7369 
7356 

9'7 si. jvzhod po! oblač. 
15'4 sr. jvzhod skoro jas. 

s-s 
> a 
4?2 

Srednja temperatura sobote in nedelje 11-6 
in 11"8C0, normale: 138° in 136«. 

I D u n a j s l s r a b o r z a 
dne" 25. septembra 1899. 

Skupni državni dolg v notah. . 100 gld. 05 kr. 
hrupni državni dolg v srebru 99 „ 95 „ 
A v trijska zlata renta . . . . 118 , 25 „ 
Avstrijska kronska renta 4 0,' o. . 100 , 10 . 
O^erska zlata renta 49/0. . . 117 „ 25 „ 
14or f cka kronska renta 4°,0 . . 95 , 10 , 
A »stro-ogerske bančne delnice . 907 „ — , 
Kreditne delnice. . . , . 370 . 40 , 
r.ondon vista . l*sO 65 . 
Nemški drž. bankovci za 100 mark 58 , 97Vi • 
20 mark 11 , 77* , , 
20 frankov 9 „ 58 „ 
Italijanski bankovci . . . . . 44 „ 50 „ 
C. kr. cekini 5 „ 69 n 

&4g~ Vse vrednostne papirje preskrbuje B A N K A 
M A K S V E R S E C , LJubljana, Selenburgove ulice 3. 
Srečke na mesečne obroke po 2, 3, 5—IO gld. 

Sprejme se v večjo gostilno mlada, 
delavna 

n a t a k a r i c a 

kateri se odda na račun. Zaslužek dober, 
kavcije je vložiti 300 gld (1763—1) 

Kje? pove upravništvo „Slov. Naroda". 

Čvrsta 
spretna v kuhi. upravi per i la in v 
r a č u n a n j i , s e takoj spre jme tukaj. 

Ustna a l i pismena vprašanja na in­
stitut VValdherr v Ljubljani. (1736-3) 

Ces. kr. avstrijske jšfc držama železnice. 
Izvod iz voznega reda 

ve l javen od dne 1. Juni ja 1899. leta . 
O d h o d l s LJubl jane juž. kol. P r o g a čez 

T r b l i . Ob 12. ari 5 m. po noči osobni vlak ? Trbiž, 
Beljak, Celovec, Franzonsfeste, Ljubno ; cez Selzthal v 
Ausse, Išl, Solnograd; čez Kleir Beifling v Steyr, v Line, 
na Drnaj via Amstetten. — Ob 7. ari 5 m. zjutraj 
oeobni vlak v Trbiž, Pontabel, Beljak, Celovec, Fra i -
zensfeste, Ljubi), Dunaj; čez Selzthal v Solnograd, čez 
Klein-Reifling v Line, Bndejevice, Plzen, Marijine vare, 
Heb, Francove vare, Karlove vare, Prago, Lipsko; 
čez Amstetten na Dana). — Ob II. uri 50 m. dopoldne 
osobni vlak v Trbiž, Pontabe1, Beljak, Celovec, Ljubno. 
Selzthal, Dunaj. — Ob 4. ari 2 m. popoludne osobni 
vlak v Trbi'., Beljak, Celovec, Ljubno; čez Selzthal 
v Solnograd, Lend-Qasteiu, Zeli ob jezera, Inomost, 
Bregenc, Čarih, Genevo, Pariz, čez Klein-Reifling v 
Steyr, Line, Budejevice, Plzenj, Marijine vare, Heb, 
Frencove vare, Karlove vare, Prago, Lipsko, Dunaj 
via Amsteten. Ob 7. ari 15 min. zvečer osobni vlak 
v Jesenice. Poleg tega vsako nedeljo in p...z m k 
ob 5 ari 41 minut popoladne v Podnart- Kropo. 
— P r o g a v N o v o mesto l n v Kočevje . 
Osobni vlaki: Ob 6. uri 54 m. zjutraj, ob 1 ari 5 m. 
popoladne, ob 6. ari 55 m. zvečer. — P r i h o d 
v Ljubl jano j . k. P r o g a lz Trbiža. O o 
5. uri 46 m. zjutraj osobni vlak z Dunaja via Am­
stetten, Solnograda, Linča, Stevra, Išla, Ausseea, 
Ljubna, Celovca, Beljaka, Franzensfeste. Ob 1. ari 
55 min. zjutraj osobni vlak iz Jesenic. — Ob 
11. ari 17 min. dopoladne osobni vlak z Dunaja 
via Amsteten, Karlovih varov, Heba, Marijinih 
varov, Plznja, Bude ;ev :c, Solnograda, Linca, Steyra, 
Pariza, Geneve, Curiha, Bregenca, Inomosta, Z e l 1 ; * 
ob jezera, Lend-Gasteiua, Ljnbna, Celovca, Lienca, 
Pontabla. --- Ob 4. uri 57 m. popoladne osobni 
vlak z D u n a j a , L j u b n a . S e l z t h a l a , Beljaka, Celovca, 
Franceusfesta, Pontabla. — Ob 9 ari 6 m. zvečer 
osobni vlak z Dunaja, Lipskega, Prage, Francovih 
varov, Karlovih varov, Heba, Marijinih varov, Plznja, 
Budejevic, Linca, Ljubna, Beljaka, Celovca, Pon­
tabla. Poleg tega ob b. uri 42 min. zvečer iz Podcarta 
Krope. — P r o g a l s N o v e g a mesta l n K o -
čevja. Osobni vlaki: Ob 8. ari Al m. zjutraj, ob 2. 
uri 32 m. popoladne in ob 8. ari 4 8 . m zvečer. — 
Odhod i s LJubljane d. k. v K a m n i k . Ob 7. ari 
23. m. zjatraj, ob 1. uri 5 m. popoludne, ob ti. uri 
50 m. in ob 10 uri 25 m zvečer, poslednji vlak le 
ob nedeljah in praznikih. — P r i h o d v LJub l jano 
d. k. i s K a m n i k a . Ob 6. uri 56 m. zjutraj, ob 
11. ari 8 m. dopoladne, ob 6. ari 10 m. in ob 9 
ari 55 m. zvečer, poslednji vlak le ob nedeljah in 
praznikih. (1206) 

Jvan 7role 
}/(ira Žrote rojena Medica rojena 

-^hm poročena. 

Si. Peter na Jfrasu 
dne 25. septembra 1899. 

(1766) 

S. 7/99 1 (1761—1) 

C. kr. okrožno sodišče v Novemmestn je čez vse, kjerkoli se nahajoče 
premično, potem čez nepremično, v deželah, kjer velja konkurzni red z dne 25. decem­
bra 1868, se nahajajoče premoženje neprotokolovanega trgovca Fe rd inanda Sever-ja 
v Kostanjevici odprlo konkurs, ter imenovalo konkursnim komisarjem c. kr. okrajnega 
sodnika, R a j m u n d a Doležaleka z uradnim sedežem v Kostanjevici in za začasnega 
upravitelja mase c. kr. notarja Aleks. Hudo vernika v Kostanjevic i . 

Upniki se poživljajo, da pri roku, k i je določen na 6. oktobra 1899. dopoludne 
točno ob 10 uri, na uradnem sedežu konkursnega komisarja stavijo svoje predloge glede po-
trjenja za zdaj nastavljenega ali o imenovanji dražega masnega upravitelja in namestnika, 
ter volijo odsek upnikov, ko so se izkazali z dokazili za svoje terjatve. Ob enem se poživljajo 
vsi oni, k i hote staviti do skupne konkursne mase kako zahtevo kot konkursni up­
niki , da oznanijo svoje terjatve, tudi če bi o njih bila začeta kaka pravna obravnava 

d o 2 3 . o k t o b r a 1 8 3 9 . l e t a 
pri tem sodišči, ali pri c. kr. okrajnem sodišči v Kostanjevici po predpisih konkursnega 
reda, da se izognejo v istem zapretenih pravnih nasledkov ter jih dne 18. novembra 1899. 
dopoludne točno ob 10 uri pred c. kr. konkursnim komisarjem pri določenem likvidačnem 
dnevu zglasijo za likvidacijo in določitev povrstnega reda. 

P r i splošnem likvidačnem dnevu prisotni zglašeni upniki imajo pravico, po prosti 
volitvi na mesto masnega upravitelja, njegovegi namestnika i n članov odbora upnikov, 
k i so do tedaj poslovali, postaviti druge osobe svojega zaupanja končno veljavno. 

Daljše objave tekom konkursne obravnave pa se bodo zglašale v uradnem l istu 
„Laibacher Zeitung". 

C . k r . o k r o ž n o s o d i š č e v N o v e m m e s t u 
oddelek III., dne 22. septembra 1899. 

Otroška vrtnarica 
oHkanega vedenja, vsprejme se k večimi 
otroci. — Ponudbe pod „0 . V." naj se po­
šiljajo na upravništvo „Slov. Nar.". (1756—2) 

V trgovsko pisarno sprejme se tako) 

p r a k t i k a n t 
z lepo pisavo ter zmožen slovenščine i n 
nemščine. 

Ponudbe sprejema upravništvo „Slov. 
Naroda". (1765—1) 

Firm 2G0. Ges.. II. 54,1 

B e k a n n t i n a c h u i i g . 
Bei dem k. k. Lande8 als Handelsgerichte 

in Laibach wurde die Eintragung der Gesellschafts -
firma 

,,Carl Kauscheggs Nachf. Schneider & 
Verovšek" 

zum Betriebe einer Handlung mit Eisemvaaren in 
das Register fiir Gesellschaftsnrmen, sowie der 
Thatsachen, dass die offene Handelsgesellschaft 
aus den Gesellschaftern Josef Schneider, Handels-
mann in Laibach, und Georg Verovšek, Handels-
mann ebendort besteht, dass sie am 1. Jiinner 1899 
begonnen, ihren Sitz in Laibach und jeder der 
offenen Gesellschafter selbstiindig das Recht hat, 
die Gesellschaft zu vertreten und die Firma zu 
zeichnen, vollzogen. 

K. k. L a n d e s g e r i c h t L a i b a c h 
Abth. III, am 17. September 1899. (17 59) 
(Razglas. — Pri c. kr. deželnem kot trgo­

vinskem sodišču v Ljubljani se je vpisala za­
družna tvrdka „Karola Kauschr-gga naslednika: 
Schneider & Verovšek" za trgovino z železjem v 
register za zadružne tvrdke in dejstvo, da sta 
družabnika odprte trgovinske dražbe Josip Schnei­
der, trgovec v Ljubljani ter Jurij Verovšek, trgovec 
i8totam, da sta začelafjs 1. januvarjem 1899, leta 
da je njiju sedež v Ljubljani ter da ima vsak od­
prti družabnik samostojen pravico, družbo zasto­
pati in tvrdko podpisavati. C kr. dež. sodišče v 
Ljubljani, odd. III., dne 17. septembra 1899.' 

Najvišje priznanje Nj. c. in kr. Visokosti 
presvetle gospe prestolonaslednika vdove 

nadvojvodinje Štefanije. 

Stefanijine 
zobne kapljice 

lekarnarja 

Piccoli-ja v Ljubljani 
pvornega dobavitelja Nj. 
svet. papeže Leona XIII. 

Premirane v higijeničnih rsz:tavah v Lon­
donu, Parizu, Genevi, v II. mejnarodni far-

macevtiški razstavi v Pragi in 

v jubilejski razstavi na Dunaji 1.1898. 
Vporabljala jih je opetovano Nj. c. in 

kr. Visokost presvetla gospa prestolo­
naslednika vdova n a d T - o i v c d i n i a 
Š t e f a n i j a v najvišjo Nje zadovoljnost 
(tajniški dopis iz Laksenburga s 30. dne 
oktobra 1894) in je glasom objavila Nje 
gosp. najvišjega dvornega mojstra z dne 
27 decembra 1898 štev. 230 iz leta 1897 
najmilostivejše blagovolila dovoliti, da se 
smejo po lekarnarju Piccoli-ju v Ljubljani 
iznajdeiie in izdelane zobne kapljice ime­
novati Stefanijine zobne kapljice. 

Nekaj kapljic na pavoli se dene v votli 
(9) c zob in vtolažijo bolečine. (582) 

3^/£lsid_ s o l i d e n 

trgovski pomočnik 
se sprejme v špecerijsko trgovino. 

Ponudbe poste restante Ljubljana 
pod ,.Gorenjsko". (1746-2) 

Za vinsko trgovino na debelo 
0 . K o l m a r & C o . Z a g r e b 

išče se (1758 - 2 

i « r u č e n e c ^ • 
iz boljše hiše s potrebnim predznanjem 
in zmožen nemškega jez ika. 

Kontovarist 
z dovršeno trgovsko šolo in nekoliko praksu 

i š č e s l u ž b e 
p o d skromnimi zahtevami. 
Blagohotne ponudbe sprejema u p r t . 

ništvo .,Slov. Naroda". 21—210 

v Meki u ah pri Kamniku 
s sadnim in zelenjadnim vrtom ter gozdom, 

s « t a k o j p r o d a . 178 
Kupci naj se oglasijo pri Blažu Rav­

niku, gostilničarju ,,pri belem vo lu " v 
v Ljubljani, Ko lodvorske ulice št. 2 3 . 

Stara, dobro vpeljana 

v L jubl jani a l i v okol ic i se 
išče na račun. ( ] 7 l l i 

Kje? pove upravništvo ,.Slov. Naroda", 

Pr i bratovski sk ladnic i v Zagorju 
ob Sav i 

razpisuje se služba 

r u d n i š k e g a z d r a v n i k a . 

Nastop 1. prosinca 1 9 0 0 . 
Prosilec mora imeti akademijsko do 

stojanstvo, saj dveletno prakso v kaki 
nišnici, mora biti doktor vsega zdravil 
in popolnoma zmožen slovenskega in n-
škega jezika. 

Tisti naj razen zahteve plače tu I 
naznanijo, hočejo li hišno apoteko na svo 
stroške vzdržati ali naj tisto bratovsk i 
skladnica preskrbi. 

Pravico do zdravljenja ima pribli/i 
700 članov bratovske skladnice in ok< ! 
1200 rodbinskih svojcev (žen in otrok 
Nadaljna pojasnila daje p r e d s to j ništve 
b r a t o v s k e s k l a d n i c e . na katero naj s. 
tudi pošiljajo ponudbe s prilogami 

«IO 9*. t. III. (171.>-

G l a v n a s l o v e n s k a 

/i i n p o s o j i l n i c a 

registr. zadruga z neom. zavezo 

pisarna v Šelenburgovih ulicah h. št. 3 v Ljubljani 
sprejema i n izplačuje 

hranilne vloge po 4'|2°j0 obresti od dne do dne 
b r e z o d b i t k a I n b r e z o d p o v e d i . 

Glavni deleži so po 100 gld., poslovni po 10 gld. Za brezplačno pošiljanje denarja so polož 
niče na razpolago. Vsa pojasnila pismeno ali v uradnih urah od 8.—12. in od 1

 3 3 .—6 . un 
Hranilnične knjižice se sprejemajo kot gotovina, ne da bi se obrestovanje pretrgalo 

(1688—4' D r > I V I . H u d n i k ^ predsednik. 

Slavnemu občinstvu naznanjam, da sem prevzel že dolgo obstoječo 

a u t . j a v n o t e h t n i c o 
združeno 

s komisijonelno trgovino Fr. Moditz-a v Trstu. 
Priporočam se gg. trgovcem s prašiči, kakor onim z deželnimi pridelki 

i n 
ter 

prodaje slav. vodstvom raznih zadrug • posredovanje nakupovanja 
vsakovrstnega blaga n a tukaj snem tržišču. 

Vsestranske trgovinske zveze, prostorno skladišče, njega ugodna lega in 
zadostno znanje raznovrstnih trgovinskih strok mi dopuščajo pričakovati cenje­
nih naročil. z 0 di ic n im štovanjem 

(1738-3) 
A l o j z i j 

T r s t , u l i c a T o r r e n t e i t 3 0 — 3 2 . 

Izdajatelj in odgovorni urednik: Jo s i p N o l l i flastnina i n tisk .Nšrodn« Tiskarne". 
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